PLANAR MURS D’IMAGES CLARITY

When image experience matters.

QUAND L'IMAGE EST UNE QUESTION D'EXPERIENCE



PLANAR, UN LEADER MONDIAL
DANS LES TECHNOLOGIES
D’AFFICHAGE PROFESSIONELLES

Précurseur de I'affichage électrolumines-
cent depuis 1983, Planar n’a eu de cesse
d’innover et de redéfinir les normes de
performance et de fiabilité des systemes

d’affichage. Planar concoit des systemes

utilisés dans le monde entier dans des
environnements ou I'exigence est de ri-
gueur.

En se focalisant sur le marché des affi-
cheurs pour environnement critique, Pla-
nar a acquis une expérience unique dans
ce domaine. Planar a développé des tech-
nologies spécifiques pour répondre aux
exigences de ces marchés.
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UNE NOUVELLE GENERATION
DE PERFORMANCES

POUR LES MUR D'IMAGES.




Quand I'image est une question
d’expérience

Aprés 20 ans et des dizaines de
milliers d’installations de solutions
nous avons conscience de I'enjeu
de chacune de ces opérations.

Un monde d’information

Avec l'arrivée de I'automatisation, des
logiciels de supervision, de la vidéo
surveillance analogique et de la vidéo
sur IP, la quantité d'information dis-
ponible a chaque instant pour super-
viser un processus a fortement aug-
menté. L'ensemble de ces informa-
tions proviennent de systeme hétéro-
géne et parfois difficilement intercon-
nectable (générations différentes,
probléme de sécurité). La multiplica-
tion des écrans dans les salles est un
signe évident de cette multiplication
des données.

Le partage d’'information

Nos solutions d'affichages visent a
simplifier la supervision de processus
complexe et la prise de décision en
cas d'évenement majeur. Nous of-
frons aux exploitants la possibilité de
choisir librement, sur scénario ou en
fonction d'événement extérieur, les
informations affichées sur le mur
d'images.

La sécurité d’affichage

En tant qu’outil d’aide a la décision,
nos systemes doivent étre disponi-
bles 24h sur 24, 7 jours sur 7. L'en-
semble de nos systéme sont congus
dans l'optique d'assurer une continui-
té de service. Cette conception s'ap-
plique bien sur aux afficheurs (double
lampe, alimentation secourue, led de
maintenance) mais surtout aux ser-
veurs d'affichages.

Une vitrine technologique pour
votre activité

Le mur d'image met en valeur la qua-
lité de votre gestion aupres de vos
clients et des médias. Sa qualité d'affi-
chage doit étre optimum a chaque
instant. Planar System a ainsi déve-
loppé des fonctionnalités uniques :
un réglage colorimétrique automati-
sé, une géométrie motorisée, une
séparation inter écran fine, une main-
tenance par l'avant permettant de
limiter I'emprise du mur d'images
dans la salle
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1. Mur d’images non équilibré

2. Sifi ACB en fonctionnement

3. Couleur et luminosité équilibrés a

Sif-i::

Automatisation de la performance et
du confort visuelle.

Avec la technologie révolutionnaire Sifi

de Planar, il vous est désormais possible
d’optimiser automatiquement la perfor-
mance visuelle de votre mur, et ce pen-

dant toute sa durée de vie.

Grace a l'automatisation de I'équilibrage
des couleurs et de la luminosité, SiFi ga-
rantit que votre mur d'images, et ce quel-
que soit sa taille ,vous offrira constam-
ment une confort visuel optimal.

Autre Avantage Planar:

Le SiFi: L’Equilibrage Automatique des
Couleurs et de la luminosité

Son aptitude a uniformiser les couleurs et
la luminosité sur toute la surface de I'é-
cran est un des principaux avantages de
Sifi. Dépourvu de cette fonction, un mur
d’'images n’offrirait qu’une qualité d'ima-
ge médiocre. L'attention se porterait
alors sur la disparité de couleur entre les
cubes plutot que sur ce qui est affiché.

Planar a lancé le premier systeme qui
équilibre automatiquement la couleur et
la luminosité d'un mur d'images multi-
cubes. Lors de l'installation, I'équilibrage
automatique des couleurs (ACB) SiFi per-
met a I'opérateur de réaliser, a I'aide d'un
seul bouton, un équilibrage des couleurs
et de la luminosité de qualité supérieure.

Un algorithme de marque déposée calcu-
le la couleur et la luminosité optimales
sur toute la surface de I'écran et parame-
tre chaque cube en fonction.

La fonction ACB mesure la lumiére qui
vient taper I'écran. Cette technologie
garantit une lecture des plus précises
évitant ainsi les calculs rapides et moins
fiables tels que ceux basés sur des prévi-
sions ou des mesures basés sur la puis-
sance de sortie de la lampe.

La technologie ACB réalise cette opéra-
tion ( mesure, le calcul et I'équilibrage) en
une minute approximativement ; ce qui
représente un gain de temps considéra-
ble dans le cas d'installations de grands
murs d'images.



Flexibilité du réglage

L'initialisation de la fonction Equilibrage
Automatique des Couleurs peut étre
adaptée a votre travail et votre environ-
nement. Il est possible de lancer le pro-
cédé manuellement, de programmer
son fonctionnement a une heure préci-
se ou consécutivement a un événement
identifié, tel que le basculement auto-
matique vers la seconde lampe.

Pour simplifier d'autant plus le procédé,
il est possible de lancer I'équilibrage
colorimétrique aussi bien a la volée que
suivant un calendrier pré-défini soit par
I'utilisation d’une télécommande a infra-
rouge soit par le biais d'une program-
mation via le logiciel.

Fonction de personnalisation

La technologie ACB vous permet égale-
ment d'équilibrer le mur selon une tem-
pérature de couleur donnée, caractéris-
tique appliquée aux environnements
tels que celui des studios de télévision.

Il vous sera également possible d'ajuster
I’ACB aux conditions uniques de votre
environnement de mur d’'images. Des
retouches manuelles fines d'équilibrage
des couleurs adaptés aux conditions
spécifiques du milieu peuvent étre mé-
morisées par le systéeme, en prenant en
compte par la suite les mises en place
de I'’ACB, ce qui vous assure un gain de
temps et I'assurance d'une performance
visuelle optimisée.

Ce niveau exceptionnel de personnali-
sation de la fonction auto colorimétrie
est atteint grace a un algorithme bre-
veté : la technologie ACB mesure et
compare les composantes primaires de
chaque projecteur, puis réalise une
mise au point précise de la luminosité
et de la colorimétrie du mur d'image
dans sa globalité.

|_S||:| ACB —I OPTIMISATION DE LA PERFORMANCE VISUELLE
_I AUTOMATIQUE

Le mécanisme ACB de Planar fonctionne en positionnant temporairement un miroir face au
faisceau lumineux émanant de la lentille afin de diriger la lumiére vers le Bloc Capteur de Couleurs
Planar (CSB). Le CSB mesure la luminosité et les couleurs de chaque cube

Option chargeur double lampe

REDUCTION DU TEMPS D’ARRET

Afin de minimiser le temps d'arrét lors de la
panne d’'une lampe, chaque afficheur Planar
est équipé d'un chargeur a double lampe. Lors
de la panne, le systeme bascule automatique-
ment sur la lampe de secours permettant ainsi
de réduire considérablement le temps d’'indis-
ponibilité de I'afficheur.

La mise en place automatique de I'équilibrage
des couleurs et de la luminosité dans le cas
d'un changement automatique d’'une lampe
est une caractéristique unique propre aux
afficheurs Planar. Apreés le passage sur la lam-
pe de secours et le lancement de I'ajustement
automatique de la couleur (Sifi), votre mur
d’'images sera de nouveau équilibré et opéra-
tionnel

Le systéme a double lampe permet également
des rotations de lampes programmées afin
d’exploiter au maximum la luminosité des
lampes dans le temps. Par le biais du régula-
teur SiFi, vous avez la possibilité de fixer un
planning SiFi ACB de rotations automatiques
ainsi que des équilibrages automatiques et
synchronisés des couleurs.

Pour finir, notez qu'il est possible de program-
mer les afficheurs Planar afin qu'ils fassent
clignoter une LED lumineuse ou qu'ils en-
voient un e-mail lors de la panne d'une lampe
ou lorsqu’une maintenance préventive s'impo-
se. La permutation étant automatique, vous
serez averti lors de la survenue d’une panne.
La lampe peut alors étre remplacée



UNE TECHNOLOGIE
D’ECRANS
VISIBLEMENT
SUPERIEURE

LE PROCEDE DE CONCEPTION

ET DE FABRICATION DES ECRANS
PLANAR OFFRE UN MUR D'IMAGE
ECLATANT, PARFAITEMENT PLAT,
ET HOMOGENE QUI PEUT ETRE
REGARDE DEPUIS N'IMPORTE
QUEL EMPLACEMENT

DE VOTRE SALLE.

Réalisation minutieuse des écrans les plus
précis du marché

Afin de répondre aux strictes exigences des
environnements militaires, privés ou publi-
ques, Planar effectue le montage de ses
écrans selon des normes de conception et
d’excellence de résultats sans équivalent
dans notre secteur d'activité. Chaque écran
doit étre :

- parfaitement plat méme lors d'un change-
ment des conditions environnementales

- optimisé pour une grande luminosité et des
d’angles de vue importants

- capable de s'aligner parfaitement avec les
autres écrans afin de former un mur d’'image
sans bords apparents

- suffisamment rigide et solide pour permet-
tre 'accés par I'avant en cas de dépannage

- Fixé avec précision pour assurer son emboi-
tement vers sa position d’origine apres une
opération de maintenance

- suffisamment souple pour permettre des
configurations propres a des pieces spécifi-
ques, y compris les murs d'images incurvés

Le procédé crée la perfection

Pour parvenir a une aussi grande fiabilité et
performance des résultats, Planar monte et
valide chacun de ses écrans en s’appuyant
sur un procédé breveté qui a fait ses preuves.

Etape 1: Les matériaux sont testés, sélec-
tionnés et uniformisés pour rendre leurs ca-
ractéristiques compatibles telles que les pro-
priétés de contraction et de dilatation.

Etape 2 : Ces matériaux sont soumis a un
processus de stabilisation de leurs propriétés
mécaniques afin d’en assurer I'intégrité avant
I'assemblage. La stabilisation garantit égale-
ment la solidité de I'écran requise notam-
ment lors d’'une éventuelle installation sans
base.

Etape 3 : Au terme de ce processus commen-
ce le montage a trois couches. Ces compo-
sants sont découpés et assemblés avec préci-
sion dans le chassis puis soumis a une nou-
velle phase de stabilisation.

Chaque étape du procédé est étroitement
surveillée, controlée et validée depuis I'exa-
men des matériaux, aux conditions environ-
nementales du stockage jusqu’au montage
final.




DES MURS D’'IMAGES

SANS SEPARATION
APPARENTE

POUR UN PLUS
GRAND CONFORT

Le montage de pointe de ses
écrans permet aux murs d’'images
Planar d’'offrir des images écla-
tantes, indépendamment de la
taille de I’écran. La séparation
entre les écrans est réduite au
minimum jusqu’a moins d’'un mm
ou pixel; Cette conception inno-
vante permet d’offrir un accés de
maintenance par I’avant ou par
I'arriére

Cet alignement incroyablement
précis est en partie rendu possible
par un systéme de supports inno-
vant qui assure la fixation des
écrans apres une ouverture pour
maintenance avant de fagon sécuri-
sée et précise. Dans le cadre d'une
maintenance par l'arriére, tout écart
entre les écrans peut étre supprimé.

La technologie d'alignement des
écrans Planar ne cesse de progres-
ser. Notre derniére innovation d'a-
justement par vis de réglage permet
une finition plus précise de la sépa-
ration inter écran

PLANAR FOURNIT UN SYSTEME
DE SUPPORT POUR LES MURS
D’'IMAGES COURBES QUI FACI-
LITE LEUR DEPLOIEMENT REGU-
LIER TOUT EN PERMETTANT
L’ACCES A LA MAINTENANCE
PAR L’'AVANT DU MUR.

Les écrans des murs d’'images Planar peuvent
étre optimisés afin d'adapter I'angle de vue, la
luminosité ou la réflexion de la lumiere am-
biante. Ils peuvent également étre configurés
afin de fonctionner dans des environnements
nécessitant un accés avant ou arriére.

Les écrans acryliques Planar a forte luminosité
offrent des images d’une grande clarté, d'un
contraste élevé et d'un angle de vue vertical
nominal.

Les écrans acryliques Planar grand angle of-
frent une image lumineuse dotée d'un angle
de vue vertical accru recommandés dans le cas
de murs d’'images qui requierent un plus grand
angle de vue excentré.
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= Les afficheurs Planar ont été congus dans un souci
FA c I LIT E de facilité d'installation et de maintenance. Dans le
cadre d'une nouvelle installation ou d'un déplace-
ment de salle, les afficheurs Planar sont installés en
quelques heures contre plusieurs jours pour la

plupart des systemes du marché.

:\_

Chaque afficheur Planar est accessible par I'avant comme L'accés-avant permet d'effec-
par l'arriére évitant ainsi d’avoir a choisir un modele tuer une maintenance sans
d'afficheur spécifique. perte de place a l'arriére du mur




CARACTERISTIQUES INNOVANTES DE FONCTION-
NEMENT ET DE L'INSTALLATION

. Conception a composants modulaires

. Surpression a l'intérieur du chassis prévenant I'in-
trusion de poussieres

. LED lumineuses de diagnostic affichées sur écran
. LED d’état électronique
. Capteurs internes de température

. Verrouillage des connexions de cables internes.

. Logiciels de gestion WallNet et Indisys Director

. Encombrement du chassis réduit au minimum
Ready
E— . Alignement motorisé
Lamp F
Lamp R . Glissieres de guidage et verrous écran
Remote IR =
Serial Data . Série de commandes compléte R$232
Serial Cmd
Lamp Saver . Maintenance avant ou arriere
Engine Status
Ballast Status . Télécommande a infrarouge
Ballast Scpply

SI8 Connected

—

Les LED qui s’affichent sur I'écran renseignent sur I'état
électronique et facilitent le diagnostic d’'une panne

Intake
Lamp
Fan
DHD
s

QUI SIMPLIFIE
LEXPLOITA-

Réglages simplifiés : I'alignement de
I'image grace a six servomoteurs

Le projecteur des afficheurs Planar est
posé sur un support doté de six axes de
réglage : gauche, droit, rotation, distor-
sion verticale et horizontale et taille.

Les options de réglage permettent a un
seul opérateur d'aligner optiquement
I'image sur I'écran écourtant et simplifiant
ainsi le temps de mise en ceuvre et de
réglage.

Conception a composants modulaires

Tous les afficheurs Planar sont concus et
fabriqués avec des sous ensembles modu-
laires. Ces derniers peuvent étre rapide-
ment et facilement retiré et remplacé
dans le cadre d’'une maintenance.

En ce qui concerne le mur d'images, le
systeme est également modulaire. Les
afficheurs Planar peuvent étre superposés
dans toutes sortes de configuration et
installés contre des murs droits ou cour-
bes.

Réduction des temps d’arrét, réduction
des frais d’exploitation

Grace a l'architecture modulaire des affi-
cheurs Planar, toute défaillance du syste-
me peut étre facilement isolée et identi-
fiée, réduisant ainsi votre temps d'arrét et
permettant le fonctionnement continu de
votre mur d'images. Les partenaires Pla-
nar, les principaux revendeurs en audio-
visuel ainsi que les Intégrateurs Systemes
sont la pour vous fournir l'installation, la
maintenance et |'assistance, réduisant
ainsi le cout lié a I'exploitation de votre
produit, et ce pendant toute sa durée de
vie.

En ce qui concerne le mur d'images, le
systéme est également modulaire. Les
afficheurs Planar peuvent étre superposés
dans toutes sortes de configuration et
installés contre des murs droits ou cour-
bes.




LES SYSTEMES
OUVERTS:

PLANAR TIRE PARTI

DES PROCESSEURS ET
DES TECHNOLOGIES

LES MIEUX ADAPTES A
CHAQUE APPLICATION
POUR OFFRIR UNE

SOLUTION PARFAITE-
MENT INTEGREE.

Le réseau de revendeurs experts Planar
optimise les solutions appropriées au
traitement de I'image afin que I'affi-
cheur Planar réponde aux exigences de
votre propre application.

Une flexibilité et une compatibilité
inégalées

Planar offre la possibilité a ses partenai-
res de connecter le mur d'images
«ouvert » Planar au serveur d'affichage
de leur choix. Planar assure la compati-
bilité avec un trés grand nombre de
fabricant de processeur d'image.

Planar continue de placer la barre tres
haut en ce qui concerne la compatibilité
avec les sources. L'électronique présen-
te dans les afficheurs Planar se connec-
te et fonctionne avec une large gamme
de signaux, de résolutions et connecti-
vités.

Une telle flexibilité et compatibilité
permet d’'envisager sereinement I'inté-
gration ; des problemes de performance
qui pourraient bloquer d’autres syste-
mes se voient résolus pour les murs
d’'images Planar ; vous n‘avez alors a
Vous concentrer que sur votre métier.

Connectique Loop Through

Le systéme Loop Through entiérement
numérique des murs d’'images Planar
permet de propager et distribuer le
signal a travers tout le mur vidéo sans
avoir recours a d'autres systémes de
traitement. Couplé a 'option de traite-
ment Big Picture, vous pouvez créer
une solution de mur d'images simple et
efficace.

WallNet permet de controler et gérer les
cubes Planar par le biais d'une
connexion réseau locale ou en série.

Un seul module WallNet est capable de
gérer |'état de plus de 32 afficheurs
numeériques.

LES SYSTEMES
INTEGRES :

DES SOLUTIONS
SUR MESURE
CLES EN MAIN

Les murs d’images Planar sont égale-
ment disponibles en solution inté-
grée et dotés du processeur de traite-
ment d'images Planar Indisys offrant
une qualité d'image incomparable.

Dans la version intégrée de ses affi-
cheurs, Planar prend en charge le trans-
port et la gestion de I'affichage de vos
sources. Les électronique Planar sont
compatibles avec toutes les combinai-
sons de données et de type de vidéo,
indépendamment de leur format, leur
résolution ou leur fréquence.

Cette architecture peut étre facilement
modulée pour vous permettre d'ajouter
ou supprimer le nombre de sources.

Un contréle performant grace au
logiciel Planar Indisys Director

Planar pilote votre solution d'affichage
grace a un logiciel breveté de contréle
appelé Indisys Director.

Cette interface utilisateur se caractérise
par des outils sophistiqués de gestion
des situations, de programmation des
événements, d'alertes systeme et per-
met une totale manipulation des ima-
ges.

Des outils de maintenance simples et
performants permettent au systeme
intégré de Planar de fonctionner 24
heures sur 24. Toute défaillance dans le
systeme est facilement isolée et identi-
fiée réduisant ainsi le temps d'arrét.

Les murs d’'images Planar ont été testés
dans pratiquement toutes les applica-
tions possibles, dans le plus large éven-
tail d’environnements et tous types de
contenus de sources. Leur efficacité et
leur performance font d’eux la référen-
ce du marché.




QUAND LIMAGE EST UNE QUESTION D’EXPERIENCE:
MURS D'IMAGES PLANAR

Hall d’accueil Transport Salle de commande

Centres d’'urgence Gouvernement Télécommunication

Télévision Energie Sécurité
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UN SUPPORT TECHNIQUE
ET UNE GARANTIE

MONDIALE

Planar est une entreprise a dimension mondia-
le, fiere du réle que jouent ses solutions d'affi-
chages dans la gestion et la supervision d’envi-
ronnements critiques. Le service d’assistance
de Planar s’appuie sur une hotline 24h/24 7j/7
et un réseau mondial de techniciens qualifiés et
certifiés. Ce service accompagne nos clients
dans I'exploitation de plusieurs milliers d'instal-
lations.

Planar Systems Planar et Sifi sont des marques de Planar Systems Inc. Toutes les autres marques de commerce
PLANAR 9/11 allée de 'arche ou déposées appartiennent a leurs propriétaires respectifs.
e —— e 1 .
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